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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Pasiiilymo tikslas — j Sajungos teis¢ perkelti keleta priemoniy, priimty per 2015, 2016 ir
2017 m. metinius Bendrosios VidurZemio jiiros Zvejybos komisijos (BVJZK) susitikimus.
BVJZK — pagal Maisto ir zemés iikio organizacijos (FAO) jstaty XIV straipsnj jsteigta
regioniné zvejybos valdymo organizacija, kurios pagrindiniai tikslai — skatinti jury gyvyjy
iStekliy plétra, iSsaugojima, racionaly valdyma ir optimaly naudojima, taip pat tvarig
akvakultiiros plétra Vidurzemio bei Juodosios jiiry ir jungiamuosiuose vandenyse. BVIZK yra
jgaliota savo kompetencijos srityje priimti privalomuosius sprendimus (rekomendacijas). Sie
sprendimai 1§ esmés skiriami jos susitarian¢iosioms Salims, taciau jais taip pat gali buti
nustatomos veiklos vykdytojy (pvz., laivy kapitony) pareigos. Jeigu nepareiSkiama jokiy
priestaravimy, rekomendacijos tampa privalomos per 120 dieny nuo pirmo prane$imo apie jas
dienos.

BVJZK susitarimo susitarian¢iosios Salys yra ES ir de§imt valstybiy nariy (Bulgarija,
Graikija, Ispanija, Italija, Kipras, Kroatija, Malta, Pranciizija, Rumunija ir Slovénija). Kad
BVJZK rekomendacijos biity vienodai ir veiksmingai taikomos visoje Europos Sajungoje, i
Sajungos teis¢ butina perkelti tas atitinkamas jy nuostatas, kuriy turinys j galiojan¢ig Sajungos
teise néra jtrauktas arba yra jtrauktas tik i§ dalies.

BVJZK sprendimai paskutinj karta perkelti Reglamentu (ES) Nr. 1343/2011' su pakeitimais,
padarytais Reglamentu (ES) 2015/21022. Perkeltinos priemonés j ta teisés akta bus jtrauktos
Siuo pasitlymu, kuriuo tas teisés aktas i$ dalies keiiamas.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Pasiiilymas dera su bendra Zzuvininkystés politika (BZP). Jis apima i$saugojimo, valdymo,
stebésenos, kontrolés ir prieziiiros priemones, taip pat kovos su neteiséta, nedeklaruojama ir
nereglamentuojama Zvejyba priemones. Sios priemonés skirtos europinéms jarinéms
lydekoms ir giliavandenéms rozinéms krevetéms Sicilijos sgsiauryje, paprastiesiems otams
Juodojoje jiiroje, raudonpelekiams pagelams Alboros jiiroje ir raudoniesiems koralams. Be to,
pasitlymu nustatomas ribojamos zvejybos rajonas Adrijos juroje (Jabukos/ Pomo jdubos
rajonas). Siy priemoniy taikymo sritis virsija galiojandiy ES teisés akty taikymo sritj.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 43 straipsnio 2 dalis.

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 dél tam tikry
zvejybos BVIZK (Bendrosios Vidurzemio jiiros Zvejybos komisijos) susitarimo rajone nuostaty, kuriuo
i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dél zuvy istekliy tausojancio naudojimo
Vidurzemio jiiroje valdymo priemoniy (OL L 347, 2011 12 30, p. 44).

2015 m. spalio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2102, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 dél tam tikry Zvejybos BVIZK (Bendrosios Vidurzemio
jiiros zvejybos komisijos) susitarimo rajone nuostaty (OL L 308, 2015 11 28, p. 1-10).
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. Subsidiarumo principas
Pasiiilymas priklauso iSimtinei Europos Sajungos kompetencijai.
. Proporcingumo principas

Sitlomu tekstu bus uztikrinta, kad atitinkamos BVJZK priemonés biity perkeltos j Sajungos
teise, nevirSijant to, kas butina tikslui pasiekti.

. Priemonés pasirinkimas

Sitloma priemoné — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
galiojantis reglamentas.

Kitos priemonés bty netinkamos dél Sios priezasties — reglamentas turi buti i§ dalies
kei¢iamas reglamentu.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis ir poveikio vertinimo nereikéjo.

4. POVEIKIS BIUDZETUI
Igyvendindama Sig priemong¢ Sajunga jokiy papildomy islaidy nepatirs.
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2018/0069 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 dél tam tikry Zvejybos
BVJZK (Bendrosios VidurZemio juros Zvejybos komisijos) susitarimo rajone nuostaty

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,
laikydamiesi jprastos teise¢kiiros procediiros,

kadangi:

(1)  Bendrosios Vidurzemio jiiros Zvejybos komisijos steigimo susitarimu (toliau — BVIZK
susitarimas) nustatyta tinkama daugiasalio bendradarbiavimo sistema, kuria skatinama
tokia Vidurzemio ir Juodosios jury gyvyjy istekliy plétra ir toks jy iSsaugojimas,
racionalus valdymas ir optimalus naudojimas, kokie yra laikomi tausiais ir kokiems
esant ty iStekliy iSnykimo rizika yra maza;

(2)  Europos Sajunga kartu su Bulgarija, Graikija, Ispanija, Pranciizija, Kroatija, Italija,
Kipru, Malta, Rumunija ir Slovénija yra BVJZK susitarimo susitarianciosios Salys;

(3) BVIZK priimtos rekomendacijos yra privalomos jos susitariandiosioms $alims.
Sajunga yra BVJZK susitarimo susitariandioji $alis, todél tos rekomendacijos jai yra
privalomos ir turéty buti jgyvendintos Sajungos teis¢je, jei jy turinys dar | ja
nejtrauktas;

(4)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1343/2011 nustatytos tam tikros
7vejybos BVJZK susitarimo rajone nuostatos. Tas teisés aktas yra tinkama BVIZK
priimty, bet i Sajungos teise dar nejtraukty rekomendacijy turinio jgyvendinimo
priemong;

®)] 2015 m. metiniame susitikime BVJZK priémé Rekomendacija GFCM/39/2015/2 dél
priedugnio iStekliy Zvejybos dugniniais tralais Sicilijos sasiauryje minimaliyjy
standarty nustatymo. Tie standartai apima technines giliavandeniy roziniy kreveciy
(Parapenaeus longirostris) ir europiniy juriniy lydeky (Merluccius merluccius)
iSsaugojimo priemones. Tam tikros ty priemoniy dalys jau jtrauktos j Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1967/2006° III prieds, kuriame nustatyti maziausi atitinkamy
ruSiy individy orientaciniai dydziai. Kita vertus, Rekomendacijoje 39/2015/2

3 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1967/2006 dél zuvy iStekliy tausojancio
naudojimo Vidurzemio jiiroje valdymo priemoniy, i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EEB) Nr. 2847/93 ir
panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1626/94 (OL L 409, 2006 12 30, p. 11).
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(6)

(7

®)

©)

nustatytos laivyno valdymo priemonés Sajungos teiséje turéty biiti jgyvendintos
Reglamentu (ES) Nr. 1343/2011;

2015 m. metiniame susitikime BVJZK priémé Rekomendacija GFCM/39/2015/3,
kurioje nustatomas priemoniy, kuriomis siekiama uZkirsti kelig neteisétai,
nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai paprastyjy oty (Psetta maxima) zvejybai
Juodojoje jiiroje, atgrasyti nuo jos ir ja panaikinti, rinkinys. Daugelis i§ ty priemoniy
jau numatytos Komisijos reglamente (EB) Nr. 26/2004*, Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1005/2008°, Tarybos reglamente (EB) Nr. 1224/2009°, Reglamente (ES)
Nr. 1380/20137, Reglamente (ES) Nr. 1343/2011 ir Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 404/20118. Taciau keletas Rekomendacijoje GFCM/39/2015/2
nustatyty laivyno valdymo priemoniy j Sgjungos teisés aktus néra jtrauktos, todél
turéty biti jtrauktos | Reglamentg (ES) Nr. 1343/2011;

2016 m. metiniame susitikime BVJZK priémé Rekomendacija GFCM/40/2016/4,
kuria nustatomas europiniy jiriniy lydeky ir giliavandeniy roziniy kreveciy zvejybos
Sicilijos sasiauryje (12—16 geografiniuose parajoniuose) daugiametis valdymo planas.
Kai kurie to daugiamecio plano elementai jau numatyti Komisijos reglamente (EB)
Nr. 26/2004 ir Reglamente (ES) Nr. 1380/2013. Vis délto tam tikros Rekomendacijoje
GFCM/40/2016/4 nustatytos priemonés j Sajungos teisés aktus néra jtrauktos, todél
turéty biti jtrauktos j Reglamentg (ES) Nr. 1343/2011;

2017 m. metiniame susitikime BVJZK priémé Rekomendacija GFCM/41/2017/2 dél
raudonpelekiy pagely zvejybos Alboros jiiroje (1, 2 ir 3 geografiniuose parajoniuose)
valdymo dvejy mety pereinamuoju laikotarpiu. Toje rekomendacijoje nustatytas
veiklos tikslas — uztikrinti, kad raudonpelekiy pagely mirtingumas dél zvejybos toliau
atitikty sutartus atsargumo principu grindziamus atskaitos taskus, ir kuo greiciau
pasiekti arba iSlaikyti didziausio galimo tausios zvejybos laimikio dydj;

2017 m. metiniame susitikime BVJZK priémé Rekomendacija GFCM/41/2017/3 dél
ribojamos zvejybos rajono Adrijos juros Jabukos / Pomo jduboje nustatymo;

2003 m. gruodzio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.26/2004 dél Bendrijos Zvejybos laivyno
registro (OL L 5, 2004 1 9, p. 25).

2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistemg, kuria
siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir
ja panaikinti, i§ dalies keiCiantis reglamentus (EEB) Nr.2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB)
Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286,
2008 10 29, p. 1).

2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sajungos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiCiantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343, 2009 12 22, p. 1).

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dél bendros
zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1954/2003 ir (EB)
Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr.2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei
Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).

2011 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos
iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatanc¢io Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés
(OLL 112,2011430,p. 1).
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(10)

(In

(12)

2017 m. metiniame susitikime BVJZK priémé Rekomendacija GFCM/41/2017/4 dél
daugiamecio paprastyjy oty Zvejybos 29 geografiniame parajonyje (Juodoji jiira)
valdymo plano. Rekomendacijoje nustatoma valdymo ir techniniy priemoniy, taip pat
laivyny ir kontrolés priemoniy, kuriomis jgyvendinamas bandomasis kovos su
neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama (NNN) paprastyjy oty Zzvejyba
Juodojoje jiiroje projektas. Kai kurie to daugiamecio plano elementai jau numatyti
Komisijos reglamente (EB) Nr. 26/2004, Tarybos reglamente (EB) Nr. 1005/2008°,
Tarybos reglamente (EB) Nr.1224/2009!°, Reglamente (ES) Nr. 1380/2013,
Reglamente (ES) Nr. 1343/2011 ir Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES)
Nr. 404/2011". Vis délto tam tikros Rekomendacijoje GFCM/41/2017/4 nustatytos
priemonés ] Sajungos teisés aktus néra jtrauktos, todél turéty biti jtrauktos j
Reglamenta (ES) Nr. 1343/2011;

2017 m. metiniame susitikime BVJZK priémé Rekomendacija GFCM/41/2017/5 dél
raudonyjy koraly rinkimo VidurZemio jiiroje regioninio pritaikomojo valdymo plano
nustatymo;

2017 m. metiniame susitikime BVJZK priémé Rekomendacija GFCM/41/2017/8 dél
tarptautinés jungtinés inspektavimo ir priezitiros programos nacionalinei jurisdikcijai
nepriklausanciuose 12, 13, 14, 15 ir 16 geografiniy parajoniy (Sicilijos sasiauris)
vandenyse; joje gali nuspresti dalyvauti valstybés narés. Siekiant uztikrinti bendros
zuvininkystés politikos (BZP) laikymasi, priimta Sajungos teisés akty, kuriais
nustatyta kontrolés, inspektavimo ir vykdymo uztikrinimo sistema, apimanti kova su
NNN veikla. Visy pirma, siekiant uztikrinti visy BZP taisykliy laikymasi, Tarybos
reglamente (EB) Nr. 1224/2009'2 nustatyta Sajungos kontrolés, inspektavimo ir
vykdymo uztikrinimo, laikantis bendro ir integruoto pozitirio, sistema. Komisijos
jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 404/2011'3 nustatytos i§samios Reglamento (EB)

2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistema, kuria
siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir
ja panaikinti, i§ dalies keiCiantis reglamentus (EEB) Nr.2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB)
Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286,
2008 10 29, p. 1).

2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sajungos kontrolés
sistemg, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiCiantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr.2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB)
Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB)
Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB)
Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343,2009 12 22, p. 1).

2011 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos
iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés
(OLL 112,2011 430, p. 1).

2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Bendrijos kontrolés
sistema, kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, i§ dalies keiciantis
reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr.
2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr.
1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93,
(EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (OL L 343,2009 12 22, p. 1).

2011 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nustatomos
iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistemg, kuria
uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis, jgyvendinimo taisyklés
(OLL 112,2011430,p. 1).
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Nr. 1224/2009 jgyvendinimo taisyklés. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1005/2008'
nustatyta Bendrijos sistema, kuria siekiama uZzkirsti kelig NNN Zvejybai, atgrasyti nuo
jos ir ja panaikinti. | tuos reglamentus jau jtraukta keletas Rekomendacijoje
GFCM/41/2017/8 nustatyty priemoniy. Tod¢l ty priemoniy | §i reglamenta jtraukti
nebitina. Vis délto tam tikros toje rekomendacijoje nustatytos priemonés j Sajungos
teisés aktus néra jtrauktos, todél turéty buti jtrauktos i Reglamenta (ES)
Nr. 1343/2011;

(13) tod¢l Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeistas,
PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1343/2011 pakeitimai
Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 1S dalies kei¢iamas taip:

(1) 3 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a)  jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:
»Be terminy, kuriy apibréZtys nustatytos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013* 4 straipsnyje,

Reglamento (EB) Nr. 1967/2006 2 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 4
straipsnyje, Siame reglamente vartojami taip apibréZiami terminai:

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013
del bendros zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2371/2002 ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354,
2013 12 28, p. 22).%;

a)  straipsnis papildomas $iais ¢ ir f punktais:

»€) buferiné zona — ribojamos Zvejybos rajong supanti zona, nustatyta
siekiant i§vengti atsitiktinio patekimo j tg rajona;

f)  tiksliné raudonpelekiy pagely zvejyba — Zzvejybos veikla, kurig vykdant
per vieng potvynio ir atosligio ciklg suzvejotas laive laikomas arba

iSkrautas raudonpelekiy pagely kiekis po riiSiavimo sudaro daugiau kaip
20 % laimikio gyvojo svorio.*

2) [terpiamas §is 10a straipsnis:

,»,10a straipsnis
Ribojameos Zvejybos rajonai Sicilijos sasiauryje

Draudziama zvejoti dugniniais tralais:

2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1005/2008, nustatantis Bendrijos sistemg, kuria
siekiama uzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir nereglamentuojamai zvejybai, atgrasyti nuo jos ir
ja panaikinti, i§ dalies keiCiantis reglamentus (EEB) Nr.2847/93, (EB) Nr. 1936/2001 ir (EB)
Nr. 601/2004 bei panaikinantis reglamentus (EB) Nr. 1093/94 ir (EB) Nr. 1447/1999 (OL L 286,
2008 1029, p. 1).
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3)

(1) ribojamos zvejybos rajone ,,Aventiiros bankos rytiné dalis“ (angl. East of
Adventure Bank), kurio ribas Zymi linijos, jungiancios §ias koordinates:

— 37° 23,850’ Siaurés platumos, 12° 30,072’ ryty ilgumos,
- 37° 23,884’ Siaurés platumos, 12° 48,282’ ryty ilgumos,
— 37° 11,567’ Siaurés platumos, 12° 48,305’ ryty ilgumos,
- 37° 11,532’ Siaurés platumos, 12° 30,095’ ryty ilgumos;

(2) ribojamos zvejybos rajone ,,Dzelos jdubos vakariné dalis* (angl. West of Gela
Basin), kurio ribas Zymi linijos, jungiancios Sias koordinates:

— 37° 12,040’ siaurés platumos, 13 17,925’ ryty ilgumos,
- 37° 12,047 Siaurés platumos, 13 36,170' ryty ilgumos,
— 36° 59,725’ Siaurés platumos, 13 36,175’ ryty ilgumos,
- 36° 59,717’ Siaurés platumos, 13 17,930’ ryty ilgumos;

(3) ribojamos zZvejybos rajone ,,Maltos bankos rytiné dalis* (angl. East of Malta
Bank), kurio ribas zymi linijos, jungiancios §ias koordinates:

— 36° 12,621’ Siaurés platumos, 15 13,338’ ryty ilgumos,
- 36° 12,621’ Siaurés platumos, 15 26,062’ ryty ilgumos,
— 36° 59,344’ Siaurés platumos, 15° 26,062’ ryty ilgumos,
— 36° 59,344’ Siaurés platumos, 15° 13,338’ ryty ilgumos.*

Iterpiami Sie 10b, 10c, 10d ir 10e straipsniai:

,, 10b straipsnis
Buferinés zonos Sicilijos sgsiauryje

Aplink 10a straipsnio 1 dalyje nurodyta ribojamos ZzZvejybos rajong ,,Aventiiros
bankos rytiné dalis“ nustatoma buferiné zona, kurios ribas Zymi linijos, jungiancios
Sias koordinates:

- 37° 24,849’ Siaurés platumos, 12° 28,814’ ryty ilgumos,
— 37° 24,888’ Siaurés platumos, 12° 49,536’ ryty ilgumos,
- 37° 10,567 Siaurés platumos, 12° 49,559’ ryty ilgumos,
— 37° 10,528’ Siaurés platumos, 12° 28,845’ ryty ilgumos.

Aplink 10a straipsnio 2 dalyje nurodyta ribojamos Zvejybos rajong ,,DZzelos jdubos
vakariné dalis* nustatoma buferiné zona, kurios ribas Zymi linijos, jungiancios §ias
koordinates:

— 37° 13,041’ Siaurés platumos, 13 16,672 ryty ilgumos,
- 37° 13,049’ Siaurés platumos, 13 37,422’ ryty ilgumos,
— 36° 58,723’ Siaurés platumos, 13 37,424' ryty ilgumos,
— 36° 58,715’ Siaurés platumos, 13 16,682’ ryty ilgumos.
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Aplink 10a straipsnio 3 dalyje nurodyta ribojamos zvejybos rajong ,,Maltos bankos
rytiné dalis* nustatoma buferiné zona, kurios ribas Zymi linijos, jungiancios $ias
koordinates:

- 36° 13,624’ Siaurés platumos, 15° 12,102’ ryty ilgumos,
— 36° 13,624’ Siaurés platumos, 15° 27,298’ ryty ilgumos,
- 36° 58,342’ Siaurés platumos, 15° 27,294’ ryty ilgumos,
— 36° 58,342’ Siaurés platumos, 15° 12,106’ ryty ilgumos.

Siame straipsnyje nurodytose buferinése zonose dugniniais tralais Zvejojantys laivai
uztikrina, kad jy laivy stebéjimo sistemos (LSS) signalai biity perduodami tinkamu
daznumu. Buferinése zonose dugniniais tralais ketinanciuose Zzvejoti laivuose,
kuriuvose LSS atsakiklis nejrengtas, turi buti jrengta bet kokia kita geolokacijos
sistema, leidzianti kontrolés institucijoms sekti jy veikla.

10c straipsnis

Zvejybos ribojimas Adrijos jiiros Jabukos / Pomo jdubos (angl. Jabuka / Pomo Pif)

rajone

Draudziama vykdyti meégéjy Zvejyba ir Zvejoti dugniniais statomaisiais tinklais,
dugniniais tralais, statomosiomis tidomis ir gaudyklémis rajone, kurio ribas zymi
linjjos, jungiancios §ias koordinates:

— 43° 32,044’ siaurés platumos, 15° 16,501' ryty ilgumos,
- 43° 05,452' Siaurés platumos, 14° 58,658' ryty ilgumos,
— 43°03,477" Siaurés platumos, 14° 54,982’ ryty ilgumos,
- 42° 50,450' Siaurés platumos, 15° 07,431' ryty ilgumos,
— 42° 55,618’ Siaurés platumos, 15° 18,194’ ryty ilgumos,
- 43° 17,436’ Siaurés platumos, 15° 29,496’ ryty ilgumos,
— 43° 24,758 Siaurés platumos, 15° 33,215’ ryty ilgumos.

Kiekvienais metais nuo rugséjo 1 d. iki spalio 31 d. draudziama Zvejoti dugniniais
statomaisiais tinklais, dugniniais tralais, statomosiomis @idomis ir gaudyklémis
rajone, kurio ribas Zymi linijos, jungiancios $ias koordinates:

— 43°03,477" Siaures platumos, 14° 54,982’ ryty ilgumos,
— 42° 49,811’ siaures platumos, 14 © 29,550’ ryty ilgumos,
- 42° 35,205’ Siaurés platumos, 14 © 59,611’ ryty ilgumos,
— 42° 49,668’ siaures platumos, 15° 05,802’ ryty ilgumos,
— 42°50,450' Siaurés platumos, 15° 07,431’ ryty ilgumos.

Kiekvienais metais nuo rugséjo 1 d. iki spalio 31 d. draudziama vykdyti mégéjy
zvejyba ir zZvejoti dugniniais statomaisiais tinklais, dugniniais tralais, statomosiomis
tidomis ir gaudyklémis rajone, kurio ribas Zymi linijos, jungiancios Sias koordinates:

- 43° 17,436’ Siaurés platumos, 15° 29,496’ ryty ilgumos,
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— 43° 24,758' Siaurés platumos, 15° 33,215’ ryty ilgumos,
- 43° 20,345’ Siaurés platumos, 15° 47,012' ryty ilgumos,
— 43° 18,150' Siaurés platumos, 15° 51,362' ryty ilgumos,
- 43° 13,984’ Siaurés platumos, 15° 55,232' ryty ilgumos,
— 43° 12,873' Siaurés platumos, 15° 52,761’ ryty ilgumos,
— 43° 13,494’ Siaurés platumos, 15° 40,040’ ryty ilgumos.

10d straipsnis
Leidima Zvejoti Jabukos / Pomo jdubos rajone turintys laivai

NepaZzeidziant 10c straipsnio 2 ir 3 daliy, tose dalyse nurodytuose rajonuose
komercing zvejybos dugniniais statomaisiais tinklais, dugniniais tralais,
statomosiomis Udomis ir gaudyklémis veiklg leidZziama vykdyti tik laivams,
turintiems specialy leidima ir galintiems jrodyti, kad jie atitinkamuose rajonuose
zvejojo ir anksciau.

Leidimg turintiems dugniniais tralais Zvejojantiems laivams suteikiama teisé zvejoti
tik SeStadieniais ir sekmadieniais nuo 5 val. iki 22 val. Leidima turintiems dugniniais
statomaisiais tinklais, statomosiomis tidomis ir gaudyklémis zvejojantiems laivams
suteikiama teisé Zvejoti tik nuo pirmadienio 5 val. iki ketvirtadienio 22 val.

Teis¢ zvejoti 10c straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytuose rajonuose Sio straipsnio 1
dalyje nurodytais jrankiais turintiems laivams Zvejybos leidima pagal Reglamento
(EB) Nr. 1224/2009 7 straipsnj iSduoda jy valstybé naré.

Valstybés narés ne véliau kaip 2018 m. balandzio 30d. BVJZK vykdomajam
sekretoriatui perduoda 2018 m. leidima turin¢iy laivy sarasg, o vélesniais metais — ne
véliau kaip kiekvieny mety balandZio 30 d. — kity mety leidimg turinciy laivy sarasa.
Sarase pateikiami Sie kiekvieno laivo duomenys:

(a) laivo pavadinimas;
(b) laivo registro numeris;

(c) BVIZK unikalus identifikatorius (3alies ISO triraidis kodas + 9 skaitmenys,
pvz., xxx000000001);

(d) ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo);

(e) ankstesné laivo véliavos valstybé (jei tokia buvo);

(f) ankstesni duomenys apie iSbraukimg i$ kity registry (jei turima);
(g) tarptautinis radijo Saukinys (jei yra);

(h) laivo tipas, bendrasis ilgis (LOA), bendroji talpa (GT) ir (arba) bendroji
registriné talpa (GRT);

(1)  savininko (-y) ir operatoriaus (-iy) pavadinimas (vardas, pavard¢) ir adresas;

(j) pagrindinis (-iai) jrankis (-iai), kuriuo (-iais) Zvejojama ribojamos Zzvejybos
rajone;

(k) Ilaikotarpis, kuriuo sezono metu leidZziama zvejoti ribojamos zvejybos rajone;

(1)  kiekvienam laivui skirty zvejybos dieny skaiCius;
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(m) paskirtasis uostas.

Leidimus turintys Zvejybos laivai priedugnio iStekliy laimikj iSkrauna tik
paskirtuosiuose uostuose. Tod¢l kiekviena atitinkama valstybé naré paskiria uostus,
kuriuose leidziama iSkrauti Jabukos/ Pomo jdubos ribojamos Zvejybos rajone
suzvejota laimikj. Ty uosty sarasas ne véliau kaip kiekvieny mety balandzio 30 d.
perduodamas BVJZK sekretoriatui.

Leidimg zvejoti 10c straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytuose rajonuose $io straipsnio 1
dalyje nurodytais jrankiais turintys Zvejybos laivai uZtikrina, kad jy LSS ir (arba)
automatinio identifikavimo sistema (AIS) veikty tinkamai, o prie§ pradedant vykdyti
zvejybos operacijas arba plaukti tuose rajonuose laive laikomi arba naudojami
zvejybos jrankiai biity tinkamai identifikuoti, sunumeruoti ir pazyméti.

Leidimo neturintiems zvejybos laivams, kuriuose laikomi dugniniai statomieji
tinklai, dugniniai tralai, statomosios tidos ir gaudyklés, per ribojamos Zvejybos rajong
leidziama perplaukti tik tiesia kryptimi ir pastoviu — ne maZesniu nei 7 mazgy —
greiciu, o laive turi veikti LSS ir (arba) AIS.

10e straipsnis

Alboros juroje taikomi Zvejybos tam tikrame rajone / tam tikru laikotarpiu apribojimai

1.

4)

Valstybés narés, atsizvelgdamos ] turimas mokslines rekomendacijas, gali Alboros
jaroje (I priede nustatytuose BVIZK 1, 2 ir 3 geografiniuose parajoniuose) nustatyti
zvejybos tam tikrame rajone / tam tikru laikotarpiu apribojimus, kuriais, sickdamos
apsaugoti raudonpelekiy pagely jaunikliy ir (arba) nerSianciy zuvy santalky rajonus,
uzdrausty arba apriboty zvejybos veikla.

PraneSimus apie rajonus ir juose taikomus apribojimus valstybés narés ne véliau kaip
2019 m. sausio 31 d. pateikia BVJZK.*

IT antrastinéje dalyje jterpiamas Sis Ila skyrius:

,ITa SKYRIUS

ZVEJYBOS JUODOJOJE JUROJE DRAUDIMO
LAIKOTARPIAI

14a straipsnis

Draudimo Zvejoti Juodojoje jiiroje paprastyjuy oty nersto sezonu laikotarpis

Kiekvieny mety balandzio—birZelio mén. kiekviena atitinkama valstybé naré nustato
bent dviejy ménesiy trukmeés draudimo zvejoti Juodojoje juroje laikotarpj.

Valstybés narés, sickdamos apsaugoti paprastyjy oty jaunikliy santalky rajonus, gali
nustatyti papildomy Zvejybos tam tikrame rajone / tam tikru laikotarpiu apribojimy,
kuriais uzdrausty arba apriboty Zvejybos veikla.*
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®)] [terpiami Sie 16ca ir 16¢b straipsniai:

,, 16ca straipsnis
Atsargumo principu grindZiamas draudimas rinkti raudonuosius koralus

1. Valstybés narés laikinai uzdraudzia atitinkamame rajone vykdyti bet kokia raudonyjy
koraly rinkimo veiklg, kai jame pasiekiamas 2 ir 3 dalyse nustatytas kritinis
surenkamy koraly kiekio lygis.

2. Laikoma, kad kritinis surenkamy koraly kiekio lygis yra pasiektas, kai mazesnio nei
7 mm bazinio skersmens raudonyjy koraly kolonijos sudaro daugiau kaip 25 %
bendro tam tikrais metais i§ tam tikros raudonyjy koraly seklumos surinkto Siy koraly

kiekio.

3. Jei koraly seklumos dar néra tinkamai nustatytos, kritinis surenkamy koraly kiekio
lygis ir 1 dalyje nurodytas draudimas taikomi BVJZK statistinio sta¢iakampio
lygmeniu.

4. Sprendime, kuriuo nustatomas 1 dalyje nurodytas draudimas, valstybés narés

apibrézia atitinkamg geografinj rajong, draudimo galiojimo trukmg ir Zvejybos tame
rajone draudimo galiojimo metu sglygas.

5. Draudima nustadiusios valstybés narés apie tai nedelsdamos informuoja BVJZK
sekretoriatg ir Komisijg.

16¢b straipsnis
Draudimas Zvejoti tam tikrame rajone / tam tikru laikotarpiu

Siekdamos apsaugoti raudonuosius koralus, jy rinkimo veiklg vykdancios valstybés narés ne
véliau kaip 2019 m. sausio 1 d. nustato papildomy turimomis mokslinémis rekomendacijomis
pagristy draudimy.*

(6) Iterpiama $i I1a antrastiné dalis:

,JIa ANTRASTINE DALIS
ZVEJYBOS PAJEGUMAS IR ZVEJYBOS GALIMYBES

16m straipsnis
Surenkamo raudonyjy koraly kiekio apribojimas

Kiekviena valstybé naré gali nustatyti individualaus per dieng ir (arba) per metus Vidurzemio
jiiroje surenkamo raudonyjy koraly kiekio apribojimo sistemg.

16n straipsnis
Raudonpelekiy pagely Zvejyba Alboros jiuroje vykdanciy Zvejybos laivyny pajégumas
arba Zvejybos pastangos

1. Ne véliau kaip 2020 m. valstybés narés uZztikrina, kad Zvejybos laivyny pajégumas
arba zvejybos pastangos iSlikty tokio lygio, kokiu juos buvo leidziama naudoti ir
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(7
®)

kokiu jie buvo naudojami dvejus ankstesnius metus Alboros juroje (I priede
nustatytuose BVJZK 1, 2 ir 3 geografiniuose parajoniuose) zZvejojant raudonpelekius
pagelus.

1 dalyje nurodyti zZvejybos laivyny pajégumo arba Zvejybos pastangy apribojimai
taikomi visiems raudonpelekius pagelus zvejojantiems komercinés ir mégéjy
zvejybos laivams.*

17a straipsnis iSbraukiamas.

III antrastiné dalis papildoma Siais III ir IV skyriais:

,JIT SKYRIUS

Koraly rinkimo kontrolé

22a straipsnis
Leidimai rinkti raudonuosius koralus

Laivai ir zvejai, kuriems leidziama Vidurzemio juroje rinkti raudonuosius koralus,
turi turéti galiojant] leidimg juos rinkti, kuriame nurodomos techninés tokio rinkimo

salygos.

Jei 1 dalyje nurodyto leidimo neturima, rinkti, laikyti laive, perkrauti, iSkrauti,
perkelti, saugoti, parduoti, rodyti arba sitlyti parduoti raudonuosius koralus
draudziama.

Valstybés narés nuolat atnaujina 1 dalyje nurodyty leidimy rinkti raudonuosius
koralus registra ir ne véliau kaip kiekvieny mety balandzio 30d. BVJZK
sekretoriatui ir Komisijai pateikia laivy, kuriems iSduoti leidimai, sgrasa. Tame
sgrase pateikiami Sie kiekvieno laivo duomenys:

(a) laivo pavadinimas;
(b) laivo registro numeris (susitarianciosios Salies suteiktas numeris);

(¢) BVIZK registracijos numeris ($alies ISO triraidis kodas + 9 skaitmenys, pvz.,
xxx000000001);

(d) registracijos uostas (visas uosto pavadinimas);

(e) ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo);

(f) ankstesné laivo véliavos valstybé (jei tokia buvo);

(g) ankstesni duomenys apie iSbraukimg i$ kity registry (jei turima);
(h) tarptautinis radijo Saukinys (jei yra);

(1) LSS arba kitas laivo geolokacijos jrenginys (nurodyti — taip / ne);

(j) laivo tipas, bendrasis ilgis (LOA), bendroji talpa (GT) ir (arba) bendroji
registriné talpa (GRT), variklio galia (kW);

(k) saugos ir saugumo jranga, skirta stebétojui (-ams) laive priimti (nurodyti —
taip / ne);

()  laikotarpis, kuriuo leidziama rinkti raudonuosius koralus;
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(m) rajonas (-ai), kuriame (-iuose) leidziama rinkti raudonuosius koralus: BVJZK
geografiniai parajoniai ir BVJZK statistinio tinklo gardelés;

(n) dalyvavimas nacionaliniy/ tarptautiniy mokslo institucijy vadovaujamose
moksliniy tyrimy programose (nurodyti — taip / ne; pateikti trumpg aprasa).

4. Kol mokslinése rekomendacijose nenurodoma, kad raudonyjy koraly populiacijy
buklé yra gera, valstybés narés didesnio skaiCiaus leidimy rinkti raudonuosius
koralus neisduoda.

22b straipsnis
Surinkto raudonyju koraly kiekio registravimas

1. Leidimus rinkti raudonuosius koralus turintys zvejai arba tokj leidimg turin¢iy laivy
kapitonai po rinkimo operacijy arba, jei reisai vykdomi kasdien, véliausiai tuomet,
kai surinkti raudonieji koralai iSkraunami uoste, registruoja surinkty raudonyjy
koraly gyvajj svorij ir, jei jmanoma, nurodo kolonijy skaiciy.

2. Leidimus rinkti raudonuosius koralus turiniuose Zzvejybos laivuose laikomas
zvejybos Zurnalas, kuriame registruojamas kasdien surenkamy raudonyjy koraly
kiekis (nepriklausomai nuo jy gyvojo svorio) ir pateikiami rinkimo veiklos pagal
rajong ir gylj duomenys, jskaitant rinkimo dieny ir panérimy skai¢iy. Ta informacija
per Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14 straipsnio 6 dalyje nustatyta laikotarpj
pateikiama kompetentingoms nacionalinéms institucijoms.

22c straipsnis
ISankstinis praneSimas apie raudonuosius koralus

Iki numatomo atvykimo ] uostg likus dviem keturioms valandoms, Zvejybos laivy kapitonai
arba jy atstovai atitinkamoms valdzios institucijoms pranesa §ig informacija:

(a) numatomg atvykimo laika;
(b) Zvejybos laivo iSorinj identifikavimo Zymenj ir pavadinima;

(c) apskaiCiuotg laive latkomy raudonyjy koraly kiekj, iSreiksSta gyvuoju svoriu, ir,
jei imanoma, ty koraly kolonijy skaiciy;

(d) informacijg apie geografinj rajong, kuriame raudonieji koralai buvo surinkti.

22d straipsnis
Raudoniesiems koralams iSkrauti paskirti uostai

Leidimus turintys zvejai arba zvejybos laivai surinktus raudonuosius koralus iSkrauna tik
paskirtuosiuose uostuose. Todél kiekviena valstybé naré paskiria uostus, kuriuose leidziama
iSkrauti raudonuosius koralus, ir iki kiekvieny mety balandzio 30 d. ty uosty sarasa pateikia
BVIZK sekretoriatui, i§skyrus atvejus, kai paskirtieji uostai, apie kuriuos jau pranesta,
nesikeicia.
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22e straipsnis
ISkraunamy raudonyjy koraly kontrolé

Kiekviena valstybé naré nustato rizikos analize grindziama kontrolés programa,
kurios pirmutinis tikslas — patikrinti i8kraunamus raudonuosius koralus ir patvirtinti
laivo zurnalus.

22f straipsnis
Raudonyjy koraly perkrovimas

Raudonyjy koraly perkrovimo jiiroje operacijos draudZiamos.

22g straipsnis
Moksliné informacija apie raudonuosius koralus

Valstybés narés, kuriy zvejybos laivynai vykdo tiksling raudonyjy koraly rinkimo veikla,
uztikrina, kad buity deramai jdiegtas tinkamos mokslinés $iy koraly rinkimo ir surinkto kiekio
stebésenos mechanizmas, kuris padéty BVIZK MPK teikti apraSomaja informacijg ir
rekomendacijas bent dél:

(a)

(b)

(©)

(d)

naudojamy zvejybos pastangy (pvz., panérimy rinkimo tikslais skai¢iaus per
savaite) ir bendro vietos, nacionaliniu ar vir§valstybiniu lygmeniu surenkamo
kiekvieny istekliy kiekio;

iStekliy iSsaugojimo lygio ir valdymo atskaitos tasky, kad siekiant tikslo
uztikrinti didZiausig galima tausios Zvejybos laimikj ir mazg iStekliy iSnykimo
rizikg buty toliau tobulinamas regioninis valdymo planas;

BVIJZK susitarian¢iyjy $aliy siiilomy alternatyviy valdymo scenarijy biologinio
ir socialinio bei ekonominio poveikio, jskaitant koraly rinkimo pastangy /
rezultaty kontrolés ir (arba) technines priemones;

galimo draudimo rinkti koralus tam tikrame rajone / tam tikru laikotarpiu, kad
raudonyjy koraly rinkimo veikla i$likty tausi.

IV SKYRIUS

SU TAM TIKRAIS GEOGRAFINIAIS PARAJONIAIS

SUSIJUSIOS KONTROLES PRIEMONES

1 SKIRSNIS

RAUDONPELEKIU PAGELU ZVEJYBOS ALBOROS JUROJE KONTROLE

22h straipsnis

Kasdienio raudonpelekiy pagely laimikio ir priegaudos ataskaity teikimas

NepaZzeisdamos Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 14 straipsnio, valstybés narés nustato
mechanizma, skirtg uztikrinti, kad biity teikiamos viso kasdien komerciniais tikslais Alboros
jaroje (I priede nustatytuose BVJZK 1, 2 ir 3 geografiniuose parajoniuose) suzvejoto
raudonpelekiy pagely laimikio ir priegaudos (nepriklausomai nuo gyvojo svorio) ataskaitos.

14

LT



Be to, valstybés narés registruoja arba apytiksliai jvertina vykdant mégéjy zvejyba suzvejota
tos rusies zuvy laimikj.

22i straipsnis
Zvejybos leidimai ir Zvejybos veikla

1. Valstybés narés sudaro zvejybos laivy, kuriuose leidziama laikyti arba kuriems
leidziama iSkrauti tokj Alboros jiiroje per vieng potvynio ir atosliigio cikla suzvejoty
raudonpelekiy pagely kiekj, kuris po riisiavimo sudaro daugiau kaip 20 % laimikio
gyvojo svorio, registra.

2. Tiksling raudonpelekiy pagely zvejyba vykdantiems zvejybos laivams leidziama
vykdyti zvejybos veiklg tik jei ta veikla yra nurodyta galiojanc¢iame kompetentingy
institucijy iSduotame zvejybos leidime, kuriame nurodytos techninés tokios veiklos
salygos. Leidime, be kita ko, pateikiami VIII priede nurodyti duomenys.

3. Valstybés narés BVIJZK sekretoriatui pateikia:

a) ne veliau kaip kiekvieny mety vasario mén. pabaigoje — Zvejybos veikla
vykdanciy laivy, kuriems iSduotas leidimas zvejoti einamaisiais metais arba
vélesnius vienus ar kelerius metus, sarasa; sarase, be kita ko, pateikiami VIII
priede nurodyti duomenys;

b) ne véliau kaip kiekvieny mety lapkri¢io mén. pabaigoje (Sis reikalavimas
taikomas nuo 2018 m. lapkric¢io 30 d. ir ne véliau kaip nuo 2020 m. lapkricio
30d.) — 22i straipsnio 1 dalyje nurodyty laivy Zvejybos veiklos suvestine
ataskaita, kurioje, be kita ko, pateikia bent siuos duomenis:

1) zvejybos dieny skaiciy,
il)  iStekliy zvejybos rajong ir
iii) raudonpelekiy pagely laimiki.

4. Visuose laivuose, kuriy bendrasis ilgis didesnis nei 12 m ir kurie turi leidimg vykdyti
tiksling raudonpelekiy pagely Zvejyba, turi buti jrengta LSS arba bet kokia kita
geolokacijos sistema, leidzianti kontrolés institucijoms sekti jy veikla.

22j straipsnis
Moksliné stebésena

Valstybés narés, kuriy zvejybos laivynai vykdo tiksling raudonpelekiy pagely zvejyba, renka
apraSomuosius duomenis bent apie:

a)  zvejybos jrankiy savybes, inter alia, didziausia Gidy bei statomyjy tinkly ilgj ir
kabliuky skaiciy, tipg ir dydj;

b) naudojamas Zzvejybos pastangas (pvz., zvejybos dieny skaiCiy per savaitg) ir
bendrg komercinés zvejybos laivyny suzvejota laimikj; be to, turéty biti
pateikiamas vykdant mégéjy zZvejyba suzvejoto laimikio jvertis;

c) istekliy iSsaugojimo lygio ir valdymo atskaitos taskus, kad siekiant tikslo
uztikrinti didZiausig galimg tausios zvejybos laimikj ir mazg iStekliy iSnykimo
rizikg bity rengiami daugiameciai tausios zZvejybos valdymo planai;

d) alternatyviy valdymo scenarijy socialinj bei ekonominj poveikj, jskaitant

BVIJZK ir (arba) susitarian¢iyjy Saliy nustatytas Zvejybos pastangy / rezultaty
kontrolés ir (arba) technines priemones;
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e) galimg draudima zvejoti tam tikrame rajone/ tam tikru laikotarpiu, kad
zvejybos veikla islikty tausi;

f)  galimg mégéjy zvejybos poveiki raudonpelekiy pagely istekliy buklei.

2 SKIRSNIS

SICIL1JOS SASIAURIS

22k straipsnis
Leidimai Sicilijos sasiauryje dugniniais tralais Zvejoti priedugnio iSteklius

Tiksling priedugnio iStekliy zZvejyba dugniniais tralais Sicilijos sasiauryje (I priede
nustatytuose BVJZK 12, 13, 14, 15 ir 16 geografiniuose parajoniuose) vykdantiems
laivams leidziama vykdyti tik konkreia Zvejybos veikla, nurodyta galiojanciame
kompetentingy institucijy iSduotame zvejybos leidime, kuriame nurodytos techninés
tokios veiklos salygos.

1 dalyje nurodytame zvejybos leidime, be Reglamento (ES) 2017/218 1 priede
nustatyty duomeny, pateikiami Sie duomenys:

(a) BVIZK registracijos numeris;
(b) ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo);
(c) ankstesné laivo véliavos valstybé (jei tokia buvo);

(d) ankstesni duomenys apie iSbraukimag i$ kity registry (jei turima).

221 straipsnis
Sicilijos sasiauryje igyvendinama tarptautiné jungtiné inspektavimo (tikrinimo) ir
prieZiiiros programa

Siekdamos laikytis 10a ir 10b straipsniy nuostaty, valstybés narés pagal tarptauting
jungting inspektavimo ir prieziliros programa (toliau — programa), jgyvendinama
nacionalinei jurisdikcijai nepriklausan¢iuose I priede nustatytuose BVIZK 12, 13,
14, 15 ir 16 geografiniy parajoniy vandenyse (toliau — tikrinimo ir prieziiiros
rajonas), gali vykdyti inspektavimo ir priezitiros veikla.

Kiekviena valstybé naré ne véliau kaip kiekvieny mety gruodzio 1d. BVJZK

sekretoriatui pateikia inspektoriy, turiniy leidimg 1 dalyje nurodytame rajone
vykdyti inspektavimo ir prieziiiros veikla, vardy ir pavardZiy sarasa.

Inspektoriai turi su savimi turéti véliavos valstybés narés valdzios institucijy pagal
IV priede nustatyta formga iSduota tapatybés dokumenta.

Kiekviena atitinkama valstybé naré ne véliau kaip ankstesniy mety gruodzio 15 d.
arba kuo greiciau prie§ pradédama inspektavimo veikla BVJZK sekretoriatui pateikia
inspektavimo ir prieziiiros tikslais naudojamy laivy ir orlaiviy pavadinimus.
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Pagal programg jlaipinimo ir inspektavimo uzduotis atliekantys laivai plaukioja su
specialia véliava arba V priede nurodyta gairele.

Valstybé naré, susitarusi su kita BVJZK susitarimo susitariandigja Salimi, gali
programoje dalyvauti paskirtus inspektorius siysti  tos kitos susitarianciosios Salies
inspektavimo platforma. Apie tokj siuntimg ji i§ anksto pranesa BVJZK sekretoriatui.

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad kiekviena inspektavimo platforma, turinti
teise su jos véliava vykdyti veiklg 1 dalyje nurodytame rajone, palaikyty saugy (jei
jmanoma, kasdienj) rySj su kiekviena kita veikla tame rajone vykdancia
inspektavimo platforma ir taip keistysi veiklai koordinuoti biitina informacija.

Kiekviena 1 dalyje nurodytame rajone inspektavimo arba prieziiiros veiklg vykdanti
valstybé naré, patekdama ] ta rajong, kiekvienai inspektavimo platformai pateikia
stebéjimo, jlaipinimo ir inspektavimo veiksmy, kuriuos ji atliko per praéjusias deSimt
dieny, sarasa, kuriame, be kita ko, nurodo datas, koordinates ir visg kita susijusig
informacija.

22m straipsnis
Tikrinimas

Kiekviena 22k straipsnio 1 dalyje nurodytame rajone inspektavimo veiklg atliekanti
valstybé naré uztikrina, kad jos inspektoriai:

(a) pries jlipdami | zZvejybos laiva, jam pranesty inspektavimo laivo pavadinima;
(b) inspektavimo laive ir jlaipinimo laive iSkelty V priede nurodytg gairelg;
(c) kiekvieng inspektavimo komanda sudaryty i§ ne daugiau kaip trijy inspektoriy.

Ilip¢ | laiva, inspektoriai Zvejybos laivo kapitonui pateikia IV priede nurodyta
tapatybés kortele. Inspektavimas atliekamas viena 1§ BVJZK oficialiyjy kalby ir, jei
jmanoma, zvejybos laivo kapitono mokama kalba.

Atlikdami tyrimg, inspektoriai tik patikrina, ar atitinkamo laivo véliavos valstybé
laikosi 10a ir 10b straipsniy.

Naudodamiesi VI priede nustatyta forma, inspektoriai parengia inspektavimo
ataskaitg.

Inspektoriai ataskaitg pasiraSo dalyvaujant laivo kapitonui, o Sis turi teis¢ ] ataskaita
jrasyti visas, jo manymu, tinkamas pastabas arba pasirtipinti, kad jos biity jraSytos, ir
taip pat turi ataskaitg pasiraSyti.

Ataskaitos kopijos pateikiamos laivo kapitonui ir inspektavimo grupés valdZzios
institucijoms, o S§ios kopijas perduoda patikrinto laivo véliavos valstybés
institucijoms ir BVJZK sekretoriatui.

Inspektavimo grupés dyd;j ir inspektavimo trukme, atsizvelgdamas j visas atitinkamas
aplinkybes, nustato inspektavimo laivo vadovaujantis pareigiinas.

22n straipsnis
PazZeidimai

Taikant §j straipsnj, pazeidimais laikoma §i veikla:

17

LT



LT

a)  Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies a, b, c, e, f, g ir h
punktuose nurodyta veikla;

b)  palydovinio rysio laivy steb&jimo sistemos veikimo trikdymas ir
c) veikla, kurig vykdant nenaudojama LSS.

Jei jlipe i laiva ir jame atlike inspektavimg inspektoriai nustato pazeidima,
inspektavimo laivo véliavos valstybés institucijos nedelsdamos tiesiogiai ir per
BVJZK sekretoriatg apie tai pranesa zvejybos laivo véliavos valstybei.

Laivo véliavos valstybé naré uztikrina, kad po 2 dalyje nurodyto inspektavimo
atitinkamas zvejybos laivas nutraukty visg zvejybos veiklg. Véliavos valstybé naré
pareikalauja, kad zvejybos laivas per 72 valandas atplaukty i jos paskirta uosta, ir
tame uoste pradedamas tyrimas.

Jei atliekant inspektavimg nustatomas paZeidimas, apie véliavos valstybés narés
veiksmus ir tolesnes priemones praneSama jos nacionalinéms valdzios institucijoms
ir BVJZK sekretoriatui.

Gavusios 22m straipsnio 4 dalyje nurodytas inspektoriy parengtas inspektavimo
ataskaitas ir dokumenty tikrinimo ataskaitas, valstybiy nariy valdZios institucijos
imasi panasiy veiksmy, kokiy imasi gavusios nacionaliniy inspektoriy ataskaitas.

3 SKIRSNIS
JUODOJI JURA

220 straipsnis
Priemonés, kuriomis siekiama uZzkirsti kelig neteisétai, nedeklaruojamai ir

nereglamentuojamai paprastuju oty Zvejybai Juodojoje jiiroje, atgrasyti nuo jos ir ja

panaikinti

Ne véliau kaip kiekvieny mety lapkricio 30 d. kiekviena valstybé naré, naudodamasi
iprasta duomeny tvarkymo sistema, atsiunfia Komisijai atnaujintg laivy, turinciy
leidima Juodojoje jiiroje (I priede nurodytame BVIZK 29 geografiniame parajonyje)
inkariniais Ziauniniais tinklais zZvejoti paprastuosius otus, sarasg.

1 dalyje nurodytame saraSe, be Reglamento (EB) Nr. 26/2004 I priede nustatyty
duomeny, pateikiami Sie duomenys:

(a) BVIZK registracijos numeris;

(b) ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo);

(c) ankstesné laivo véliavos valstybé (jei tokia buvo);

(d) ankstesni duomenys apie iSbraukima i$ kity registry (jei turima);
(e) pagrindinés tikslinés riisys;

(f) paprastiesiems otams Zvejoti naudojamas (-1) pagrindinis (-iai) jrankis (-iai),
laivyno segmentas ir IIl priedo C skyriuje pateiktos 1 uzduoties statistinéje
lenteléje nustatytas veiklos padalinys;
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(g) laikotarpis, kuriuo leidziama Zvejoti Ziauniniais tinklais ar bet kokiu kitu
irankiu, kuriuo gali biiti suzvejoti paprastieji otai (jei toks leidimas suteiktas).

BVIZK paprasius, valstybés narés pateikia informacija apie leidima vykdyti
zvejybos veikla tam tikru laikotarpiu turin€ius Zvejybos laivus. Visy pirma, valstybés
narés pranesa atitinkamy Zzvejybos laivy pavadinimus, iSorinius identifikavimo
zymentis ir kiekvienam i$ jy paskirstytas zvejybos galimybes.

Juroje rastus paliktus nepazymétus paprastiesiems otams zvejoti naudojamus
ziauninius tinklus surenka pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos.
Tuomet tie tinklai arba konfiskuojami, kol nustatomas savininkas, arba, jei savininko
nustatyti negalima, sunaikinami.

Kiekviena atitinkama valstybé naré, vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 1224/2009
43 straipsnio 5 dalimi, paskiria iSkrovimo vietas, kuriose iSkraunami ir perkraunami
Juodojoje jiiroje suzvejoti paprastieji otai. Tokiy viety sgrasas ne véliau kaip
kiekvieny mety lapkri¢io 30 d. perduodamas BVJZK sekretoriatui.

Kitose nei 5 dalyje nurodytos iSkrovimo vietose i§ Zvejybos laivy iSkrauti arba
perkrauti bet kokj Juodojoje jiiroje suzvejoty paprastyjy oty kiekj draudziama.

22p straipsnis

Nacionaliniai paprastyju oty Zvejybos Juodojoje jiiroje stebésenos, kontrolés ir

prieZiiiros planai

Siekdamos jgyvendinti 220 straipsnio nuostatas, valstybés narés parengia
nacionalinius stebésenos, kontrolés ir priezitros planus (toliau — nacionaliniai
planai), kuriais uztikrina, inter alia, tinkamg ir kruops¢ig per ménes] suzvejoto
laimikio ir (arba) panaudoty Zvejybos pastangy stebéseng ir registravima.

I 1 dalyje nurodytus nacionalinius planus jtraukiami, be kita ko, Sie elementai:

a) aiSkus kontrolés priemoniy apibiidinimas: apraSomi konkreciai planams
igyvendinti skiriami Zzmogiskieji iStekliai ir techninés bei finansinés priemoncgs;

b) aiSkus inspektavimo strategijos (jskaitant inspektavimo protokolus), kurioje
pagrindinis démesys skiriamas Zvejybos laivams, galintiems suZzvejoti
paprastyjy oty ir susijusiy rasiy zuvy, apibiidinimas;

c) rinky ir transporto kontrolés veiksmy planai,

d) inspektavimo uzduociy ir procediiry, jskaitant éminiy émimo strategija, pagal
kurig tikrinama, kaip pirminio pardavimo vietose sveriamas suzvejotas
laimikis, ir laivy, kuriems netaikomos taisyklés dél laivo zurnalo / iSkrovimo
deklaracijy, atrankos strategija, apibudinimas;

e) inspektoriams, gamintojy organizacijoms ir Zvejams skirtos aiSkinamosios
gairés del zvejybos veiklai, per kurig gali biiti suzvejojama paprastyjy oty,
taikomy taisykliy, jskaitant:

1) dokumenty, be kita ko, apimanciy inspektavimo ataskaitas, Zvejybos

zurnalus, perkrovimo, iskrovimo ir perémimo deklaracijas, transporto
dokumentus ir pardavimo pazymas, pildymo taisykles;
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ii)  galiojanCias technines priemones, jskaitant tinklinio audeklo akiy
ir (arba) tinklo dydzio ir maziausio suzvejoty zuvy dydzio reikalavimus,
taip pat tam tikru laikotarpiu taikomus apribojimus;

i)  éminiy émimo strategijas;
iv)  kryzminés patikros mechanizmus;

f)  nacionaliniy inspektoriy mokymas, vadovaujantis Sio reglamento II priede
nurodytais reikalavimais.

22q straipsnis
Paprastyjy oty Zvejybos Juodojoje jiroje moksliné stebésena

Ne véliau kaip kiekvieny mety lapkri¢io 30 d. valstybés narés BVIZK zuvininkystés
MPK pateikia visg papildomg informacija, kuri yra naudinga vykdant paprastyjy oty
zvejybos Juodojoje jiiroje moksling stebéseng.*

9) 23a straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:
»a)  22b straipsnyje nurodytus duomenis apie raudonuosius koralus ir*;
b)  pridedama $i 8 dalis:

8. Ne véliau kaip kiekvieny mety birzelio 30 d. valstybés narés BVIZK
sekretoriatui ir Komisijai pateikia i§samig savo raudonyjy koraly rinkimo
veiklos ataskaita. Toje ataskaitoje pateikiama informacija bent apie
bendra surinkty koraly kiekj ir rinkimo rajonus ir, jei jmanoma, apie
panérimy skaiciy ir vidutinj per vieng panérimg surinkty koraly kiekj.*

(10) Pridedami $io reglamento priede pateikti IV, V, VI, VIl ir VIII priedai.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
20
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PRIEDAS

Reglamentas (ES) Nr. 1343/2011 papildomas $iais IV, V, VI, VII ir VIII priedais:
1V PRIEDAS
BVJZK inspektoriaus tapatybés kortelés pavyzdys

Bendroji Vidurzemio jiiros —‘

zvejybos komisija arc

BVJZK

e BVJZK

INSPEKTORIAUS TAPATYBES Sios inspektoriaus tapatybés kortelés turétojas yra, laikantis Bendrosios

KORTELE VidurZemio jiros zvejybos komisijos jungtinés inspektavimo ir priezitiros
programos salygy, tinkamai paskirtas eiti BVJZK inspektoriaus pareigas ir

turi jgaliojimg veikti pagal BVIZK taisykliy nuostatas.

Susitarian¢ioji Salis

Inspektoriaus vardas ir pavardé

Nuotrauka

Kortelés Nr.

ISduodancioji institucija Inspektorius
Galioja penkerius metus
Isdavimo data
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V PRIEDAS
BVJZK inspektavimo gairelés pavyzdys

GFCM

Geltona
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VI PRIEDAS
BVJZK inspektavimo ataskaita

1. INSPEKTORIUS (-IAD)

Vardas, pavardé..............c..................Susitariangioji 3alis.............cccceen...... BVIZK
tapatybés kortelés numeris.....................

Vardas, pavardé..............ccoceveenieniinnnn. Susitarianéioji  8alis.............ccccccee.e....BVIZK
tapatybés kortelés numeris.....................
Vardas, pavardé..............ccoemeinieniinnnn. Susitarianéioji  alis.............ccccccee.e....BVIZK
tapatybés kortelés numeris.....................

2. LATIVAS. KURIAME YRA INSPEKTORIUS (-IAD)

2.1. Pavadinimas ir registracijos NUMETIS .........ccouverreeneenrenneennnns

2.2. Veéliavos valstybe ..o,

3. INFORMACIJA APIE TIKRINAMA LAIVA

3.1. Pavadinimas ir registracijos NUMEriS ..........ceevveereenrenneannnnn.

3.2. Veliavos valStybeé .......oooiiiiiiiii

3.3. Kapitonas (vardas, pavardé ir adresas) .............ccevvivrienennnnn..

3.4. Laivo savininkas (vardas, pavarde ir adresas) ...........c.ccooeeieiiiiiiinnnn.
3.5 Numeris BVIZK FeZIStre ........uovee e,
3.6, LalVO tIPAS .. nettiteet et e e

4. LAIVO KOORDINATES

4.1. Inspektavimo laivo kapitono ........ UTC nustatytos laivo koordinatés: ..................
platuma, .................... ilguma

4.2. Zvejybos laivo kapitono ........... UTC nustatytos laivo koordinatés: ................... platuma,
........................... ilguma

5. INSPEKTAVIMO PRADZIOS IR PABAIGOS DATA IR LAIKAS
5.1. Data ............... ; atvykimo i laivg laikas .............. UTC; iSvykimo laikas .................. UTC

6. LAIVE TURIMO ZVEJYBOS IRANKIO TIPAS

Dugniniai tralai su
kétoklémis (OTB)

Ivairiagyliai ~ tralai  su
kétoklémis (OTM)
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Tralai krevetéms gaudyti
(TBS)

Gaubiamieji tinklai (PS)

Inkariniai Ziauniniai tinklai
(statomieji) (GNS)

Statomosios tidos (LLS)

Mégéjy zvejybos jrankiai
(RG)

Kita (nurodyti)

7. TINKLINIO AUDEKLO AKIU DYDIS (MILIMETRAIS)

7.1. Teisés aktais nustatytas taikytinas tinklinio audeklo akiy dydis: .................. mm

7.2. Vidutinis iSmatuoty tinklinio audeklo akiy dydis: .................. mm
7.3. Pazeidimas: TAIP OO NE [ -------- Jei TAIP, nuoroda j teisés akta:

8. LAIVE LAIKOMO LAIMIKIO INSPEKTAVIMAS

8.1. Laive laikomy Zuvy inspektavimo rezultatai

RUSIS
(FAO triraidis
kodas)

IS viso (kg)

Pateikimas

Patikrinta imtis

Neverslinio
dydzio Zuvy
kiekis (%)

8.2. Pazeidimas: TAIP OO NE O -------- Jei TAIP, nuoroda j teisés akta:

9. LAIVE LAIKOMU DOKUMENTU IR LSS TIKRINIMAS
9.1. Zvejybos zurnalas: TAIP (O NE [

9.2. Pazeidimas: TAIP OO NE [ -------- Jei TAIP, nuoroda j teisés akta:
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9.3. Zvejybos licencija: TAIP OO NE
9.4. Pazeidimas: TAIP U NE [ -------- Jei TAIP, nuoroda j teisés akta:

9.5. Specialus leidimas: TAIP LI NE O

9.6. Pazeidimas: TAIP U NE [ -------- Jei TAIP, nuoroda j teisés akta:
9.7.LSS: TAIP U NE 0O -------- Ar veikia? TAIP O NE O

9.8. Pazeidimas: TAIP U NE [ -------- Jei TAIP, nuoroda j teisés akta:
10. PAZEIDIMU SARASAS

O Zvejyba be véliavos susitarianciyjy Saliy ir bendradarbiaujanciyjy Saliy, kurios néra
susitarianciosios Salys, iSduotos licencijos ar leidimo. Nuoroda j teisés akta:

0 Nepakankamos informacijos apie laimikj ir su laimikiu susijusiy duomeny registravimas
pagal BVIJZK nustatytus ataskaity teikimo reikalavimus arba i§ esmés neteisingos
informacijos apie tokj laimikj ir (arba) su juo susijusiy duomeny pateikimas. Nuoroda j teisés
akta:

0 Zvejyba draudziamajame rajone. Nuoroda j teisés akta:
0 Zvejyba draudziamuoju laikotarpiu. Nuoroda j teisés akta:
0 Uzdrausty zvejybos jrankiy naudojimas. Nuoroda j teisés akta:

0 Zvejybos laivo Zymeny, atpaZinties arba registracijos duomeny falsifikavimas ar tyéinis
slépimas. Nuoroda j teisés akta:

O Su pazeidimo tyrimu susijusiy jrodymy slépimas, klastojimas ar naikinimas. Nuoroda ]
teisés akta:

0 Daugkartiniai pazeidimai, kuriuos vertinant kartu galima spresti, kad visiskai nepaisoma
galiojanc¢iy BVJZK priemoniy.

o Jgaliotojo inspektoriaus uzpuolimas, prieSinimasis jam, jo bauginimas, seksualinis
priekabiavimas prie jo, kiSimasis j jo veikla, kliudymas jo veiklai arba jo gaiSinimas.

o Palydovinio rySio stebéjimo sistemos veikimo trukdymas ir (arba) LSS neturincio laivo
eksploatavimas. Nuoroda j teisés akta:

11. LAIVE NUKOPIJUOTU DOKUMENTU SARASAS
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VII PRIEDAS
BVJZK stebéjimo ataskaita

1. Stebéjimo data ...... ...... ........ Laikas .....ccccoeeverveeniieenen. UTC

2. Stebimo laivo koordinatés: .............ccccceeeeenne platuma
ilguma

3. KUISAS. ..ot I (S5 12 CJ SRR

4. Stebimo laivo pavadinimas
5. Stebimo laivo véliavos valstybé
6. ISorinis numeris / Zymuo

7. Laivo tipas:

LI Zvejybos laivas

O transportinis laivas

O laivas saldiklis

[ kita (nurodyti)

8. Tarptautinis radijo Saukinys:
9. IMO Nr. (jei taikoma)

10. Veiklos rasis (-ys):

O Zvejyba

[ transportavimas

L] dreifavimas

I perkrovimas

11. Radijo rySys: TAIP [ NE [J

12. Stebimo laivo kapitono vardas ir pavarde,
13. Stebimame laive esanciy Zmoniy
14. Stebimame laive laikomas

15. Informacija surinko:

27

pilietybé:

skaidius:

laimikis:
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Inspektoriaus vardas ir pavardé:

Susitariancioji Salis:

BVIZK tapatybés kortelés numeris:

Patrulinio laivo pavadinimas:

28

LT



VIII PRIEDAS

Tiksline raudonpelekiy pageluy Zvejyba vykdanciu laivy saraSe pateiktina informacija
22i straipsnyje dalyje nurodytame sarase apie kiekvieng laivg pateikiama $i informacija:

— laivo pavadinimas;

— laivo registro numeris (susitarianciyjy $aliy ir bendradarbiaujanciyjy Saliy, kurios
néra susitarianciosios Salys, suteiktas numeris);

— BVIZK registracijos numeris (3alies ISO triraidis kodas + 9 skaitmenys, pvz.,
xxx000000001);

— registracijos uostas (visas uosto pavadinimas);

— ankstesnis pavadinimas (jei toks buvo);

— ankstesné laivo véliavos valstybé (jei tokia buvo);

— ankstesni duomenys apie iSbraukimg i$ kity registry (jei turima);
— tarptautinis radijo Saukinys (jei yra);

— LSS (nurodyti: taip / ne);

— laivo tipas, bendrasis ilgis (LOA), bendroji talpa (GT) ir (arba) bendroji registriné
talpa (GRT), variklio galia (kW);

— savininko (-y) ir operatoriaus (-4) pavadinimas (vardas, pavard¢) ir adresas;

— raudonpelekiams pagelams Zvejoti naudojamas (-i) pagrindinis (-iai) jrankis (-iai),
paskirtas laivyno segmentas ir duomeny rinkimo orientacingje sistemoje (angl.
DCRF) nurodytas veiklos padalinys;

— laikotarpis, kuriuo sezono metu leidziama zvejoti raudonpelekius pagelus.*
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